AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Acorduluj
dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Peru privind
prevenirea, controlul, investigarea si combaterea consumului
neregulamentar si traficul ilicit de stupefiante, substante
psihotrope si a delictelor conexe, semnat la Bucuresti,
la 09 septembrie 1998

Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea Acordului
dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii Peru privind
prevenirea, controlul, investigarea si combaterea consumului
neregulamentar si traficul ilicit de stupefiante, substante
psihotrope si a delictelor conexe, semnat la Bucuresti la 09
septembrie 1998, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu
adresa nr.2 din 6 ianuarie 1999,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazd - favorabil proiectul de lege, cu urmitoarcle
observatii §i propuneri :

1. Obiectul prezentului Acord il constituie colaborarea dintre
Guvernele celor doui state pentru combaterea productiei, traficului si
consumului neregulamentar de droguri, prin elaborarea si coordonarea
unor strategii comune, prin desfisurarea de actiuni comune sau
reciproce, precum §i prin realizarea unor schimburi de informatii in
acest domeniu.

In aceste conditii, se observi ci problemele reglementate nu fac
parte din categoriile mentionate in art.4 din Legea nr.4/1991 privind



incheierea si ratificarea tratatelor pentru ca ele s necesite ratificarea
Parlamentului. De altfel, din cuprinsul Acordului rezulti explicit, pe
de o parte ¢ nu este vorba de un acord intre state ci unul intre cele
doud Guverne, iar pe de altd parte, ci pértile n-au convenit asupra
unei proceduri anume de ratificare,ficind referire la legislatia interna
a fiecéreia.

Ca atare, suntem de pérere ci Acordul poate fi aprobat de Guvern.

2. Atdt in titlul legii, cit si in textul articolului unic, data
semndrii Acordului ar trebui scrisd "9 septembrie 1998", asa cum
este, de altfel, si in Acord, in loc de "09 septembrie 1998".

3. La art. VII din Acord, redactarea este contradictorie, deoarece
daca Acordul poate fi modificat prin intelegere intre Pirti, asa cum
se prevede in text, nu ar mai fi necesard si notificarea pe cii
diplomatice a modificérilor.

4. In ceea ce priveste textul Acordului, semnaldm faptul ci
referirea la "autodeterminare" (Preambul) nu are nici o legituri cu
materia reglementats, iar unele formuldri sunt inadecvate: in tratat se
foloseste expresia politico-juridicd de "stat" si nu cea de "tari"
(Preambul); expresia "teritoriunl fiecireia dintre Pirti" (art.Il) nu
tine seama de faptul ci Piarti sunt Guvernele, iar acestea nu au
teritoriu; in art. VIII ar fi trebuit s# se includi si expresia "automat”,
pentru a sublinia c&, in lipsa denuntirii, valabilitatea Acordului se
prelungeste automat; formularea "prin intermediul unei declaratii”
(art.IX) nu este cea mai potrivits, fiind de preferat utilizarea expresiei
"printr-o declaratie”.
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